BALAZS ADAM

Varadtol a Nemzeti Szinhazig (3.)

Balazs Samu szinmiivész palyakezdése, ismeretlen dokumentumok tiikrében

€Q Nagy volt Balazs Samu felel6ssége, mert ha a szinhaz elutasi- BaLizs ADAM (1952, Buda-

S tott egy darabot, akkor ra hivatkoztak. Kézzel irott, tulajdo- pest) Gjsagiro, rendezd,
v nomban lév ,dramaturg-fiizete” szerint az 1935/1936-0s sze- diplomata. Az ELTE BTK
= 7onban - mikézben minden este fellépett — hatvan (!) kortars francia-magyar szakan

-3 drama kéziratat véleményezte. Ime, néhany jellemzo részlet: és a Szinhaz- és Filmmii-
v vészeti Foiskola szinhaz-

,5zant6 Gyorgy: A mdsik. Szinmi 3 felvonasban.

A darab eladasat szinhazunk programjaba vette, igy csak
az atdolgozas sziikségességére mutatok ra. Altalaban a par-

beszédek hossziak, vontatottak. Ezen hizasokkal lehet segi-

teni. Kezdhetjiik mindjart az elsd 10 oldalon, amelybdl leg-
alabb 5-6t el lehet hagyni.

Az els6 képben igy is nehéz marad a beallitas, mert a cselek-
mény egy szinhazi paholyban jatszodik, tehat tal kicsire
szabott szinpadon, ahol a szerepl6ket alig lehet mozgatni.
Foloslegesek a tovabbiakban azok a jelenetek, ahol a szerep-
16k elbeszélik, hogy a két férfi hogyan kartyazik egymassal.
Ezek helyett a néz6 szeme elé kell hozni az izgalmas kartya-
parbajt, amely azonban ne pdoker legyen, hanem valamely
kozismertebb hazardjaték...”

»Lucian Blaga Gyermekkeresztesek. Ford. Makkai Laszlo.

Blaga, a kivald kolts és elbeszéld jo dramat irt. Szinei olyan
gazdagok, véleménye olyan meggy6z06, hogy megértjiik a
bukaresti sikert. Kar, hogy a darabot nem a nyugati szin-
padokra tervezte. A darab beallitasa méltan sértheti a kato-
likus egyhazhoz tartozo hiveket, hiszen a papasagot legse-
bezhet6bb pontjan biralja. A forditas hibainak nagy részét
menti a fordito fiatalsaga. Csak azt nem értem, hogy miért
javitotta ki tobb helyen is a be igekotot bé-re. Azt hiszi, hogy

rendezdi szakan diplo-
mazott. A nyiregyhazi
szinhaz rendezoje, a Kor-
tars munkatarsa, a Ma-
gyarok Vilagszovetsége
lapjanak szerkesztdje
volt. Tanulmanyai és
onallo kotetei jelentek
meg aromaniai magyar
irodalomrol, a magyar
emigraciorol, a francia—
magyar kapcsolatokrol.
1991 6ta a Kiiliigyminisz-
térium diplomataja, szol-
galt Parizsban és Buka-
restben is.

ezaltal erdélyibb lesz? — Nem ajan-
lom.” (A dramat évekkel kés6bb, 1940
tavaszan Kadar Imre mégis megren-
dezte.)

Utolsé kolozsvari éveiben Balazs
Samu rendezett is, példaul Hatvany
Lili A lanc cim{ szinmvét: ,Balazs
Samu, aki egyben a rendezést is kifo-
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gastalanul latta el, tokéletes illaziot keltett a pénzember sze-
repében.” (Erdélyi Tudésito, 1935/2. szam)

Emil Isac, a jeles roman kolts, Ady egykori baratja ezekben
az években az erdélyi szinhazak nagy hatalm feliigyelGje
volt, egyfajta cenzor. Edesapam emlitette, hogy Shakespeare
Viharjanak bemutatéja utan (1936. januar), amelyben 6
Calibant jatszotta, Emil Isac gratulalt neki, majd elemezni
kezdte az el6adast.

— Ehhez maga nem ért! — haritotta el nyersen a kozeledést
Balazs Samu, majd faképnél hagyta, mivel nem akart a szin-
haz cenzoraval baratkozni.

Jobb volt a kapcsolat Ady egy masik roman koltétarsaval,
Octavian Gogaval, a Tragédia forditéjaval, aki tobb miniszte-
ri posztot is betoltott a kirdlyi Roméaniaban.

1935-ben a roman kultuszminisztérium nem akarta meg-
hosszabbitani a kolozsvari teatrum bérleti szerz6dését, mert
az épiiletet a varos roman operéaja szerette volna megkapa-
rintani. Ezzel végveszélybe keriilt a kolozsvari magyar szin-
jatszas.

Octavian Goga akkor éppen az ellenzéki Keresztény Nemze-
ti Part egyik vezetdje volt. Kadar Imre igy emlékezik e
nehéz napokra (Bucsu a kisebbségi szinhaztdl, Erdélyi Heli-
kon, 1940. december): ,Elutaztunk Octavian Gogahoz, Buka-
restbe. A minisztériumban nem tudott eredményt elérni, de
elment a kiralyhoz és megszerezte az engedélyt.”

Ez az Octavian Goga leendd roman miniszterelnok altal II.
Karoly kiralynal kieszkozolt évad volt Balazs Samu utolsé
kolozsvari szezonja.

Erdély-szerte 565 el6adast () tartottak, 231 ezer fizet6 nézd
el6tt. Két szinhaztorténeti szempontbdl is jelentds eldadas-
sal bucsuzott Erdélyt6l: az Enekes maddrral és a Hamlettel.

Kemény Janos baré méltatasa szerint (Szinhdzi Elet, 1936/9):

»A kolozsvari Magyar Szinhaznak februar 7-én tinnepi estje
volt. Ekkor mutattak be az erdélyi kozonségnek Tamasi

Aron székely népi jatékat, az Enekes
madar-t. Kés Karoly tervei alapjan
késziiltek a diszletek, amelyek har-
monikusan keretezték be ezt a mese
és valésag hataran mozgé szinpadi
miivet.”

,Mig a szinpad nehéz harcat vivja a
keményen konkural6é mozival, addig
Tamasi fiatalos konnyedséggel fiity-
tyent egyet és szakitva a szinpadi
hagyomanyokkal, megteremti a
maga kiilon szinpadi vilagat. A ren-
dezés munkajat kifogastalan hozza-
értéssel és izléssel végezte Kadar
Imre igazgat6. Fényes Alice csupa-
koltészet Magdéja, a Vigszinhaz ven-
dégszerepl6 tagja, Kovacs Gyorgy,
mint Moka felejthetetleniil vésédtek
emlékezetiinkbe. Tompa Sandor kit{-
n6 humort, gonoszsagaban is kedves
Maté volt. A nagy intelligenciaja szi-
nész, Balazs Samu jellegzetes székely
figurat adott Lukacs alakjaban.”

Az ir6 akkoriban megjelent Jégtord
Matyds cim{ regényének egy dedi-
kalt példanyaval mondott koszonetet
az alakitasért: ,Balazs Samu Grnak,
az Enekes madar el6adasa alkalma-
bél, halasan kiildi Tamasi Aron.
Kolozsvart, 1936. februar 7.” (Eredeti-
je az Orszagos Szinhaztorténeti
Miazeum és Intézetben.)

A kolozsvari tarsulat monumentalis,
rendkiviili érdeklddést kivalto val-
lalkozasa a Hamlet brassoéi szabadtéri
el6adasa, Baldzs Samuval a cimsze-
repben, 1936. jalius 20-an.

A Brasséi Lapok folyamatosan tudésit
az el6késziiletekrdl, elsésorban a
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varadi sziiletésli Ruffy Péter tollabol. A Magyar Nemzet
késbbbi Pulitzer-emlékdijas Gjsagiréja 45 évvel késdbb,
Balazs Samu halalakor (1981), kondolealé levelében ezt irja:
»Az elmualt napokban, a multak éjszakain at sokszor feltlint
el6ttem a régi Brasso, még egy Shakespeare elgadas is (Ham-
let), amelyet szabadtéren rendeztek a felejthetetlen ifjakori
jo barat brilians fGszereplésével...” (A levél eredetije nalam.)

A Rémai Katolikus Gimnazium (jelenleg: Aprily Liceum)
udvaran 3000 szamozott férghellyel ellatott nézéteret épite-
nek, négy méter magas vilagitétoronnyal. Az el6adast tiizija-
ték zarja. A zenekar Beethoven Eroica szimfoniajat jatssza, a
szereplok Osszlétszama szaz f6. A premiert megtekinti
Bardossy Laszlé bukaresti magyar nagykovet, késébbi
miniszterelnok.

Kiilonos véletlen, hogy Kadar Imre elédje, a Kolozsvart
ekkor mar hattérbe szorult Janovics Jend ugyanezekben a
napokban szintén szabadtéren rendez: a szegedi Dém téren,
a Tragédiat. Az erdélyi varosokbol mindkét eladasra (Bras-
s6ba és Szegedre) kiilon autébuszok indulnak.

Kadar Imre el6zetes interjQja szerint (Brasséi Lapok, 1936.
janius 27.): ,Azt a teret, ahol a jaték folyik, mint szerves ele-
met olvasztjuk a produkcioba. Shakespeare Hamletjének eld-
adasara rendkiviil alkalmasnak mutatkozik a Rémai Katoli-
kus Gimnazium udvara, melynek egyik oldalat régi kéfal
hatarolja, a masik feny6fakkal bendtt térség. A szinpad
mogotti részen bastyatorony emelkedik, mely a szinpad fel-
épitéséhez stilusos lehetdséget nyajt. Az akusztikai viszo-
nyok a legjobbak. Az el6adast 3 dimenziés szinpadon tartjuk
meg. A 8 méteres falon kiirtosok allnak. A zenekar rejtve
marad, csak akkor jelenik meg, ha a cselekmény ezt igényli.”

Edesapam tigy emlékezett, hogy kevés id6 jutott a prébakra,
ezért a monolégokat mar j6 elére megtanulta. Felfogadsaban
,2Hamlet kolt6i lélek, akinek prozai feladatokat kell megol-
dania.”

Az Erdélyi Helikonban (1936/7.) a neves kolto és kritikus,
Szemlér Ferenc értékeli az el6adast: ,A Hamlet szabadtéri
el6adasa erdsen hangsulyozta a rendez6 munkajanak fon-

s sz

rendezésében és meglepett az egész
nagyvonalisaga és a részletekben
mutatkoz6 lelemény. De a Hamlet
rendezése joval nehezebb munka
volt. Itt arra kellett vigyazni, hogy a
felhasznalt diszit6 hozzaadasok sem-
mit se vegyenek el a bensé tragédia
lényegébdl. Es a rendezd fényesen
megallotta a vizsgat. A latvanyos ele-
mek igénybevétele sehol sem lépte
tal a kozonség szempontjabdl megki-
vanhat6 hatarokat. Az el6adas sima
menetén érzett az iranyit6 kéz s a
miivész izlése érvényesiilt a legap-
rébb részletkérdésben is. Tulajdon-
képpen ez volt a Hamlet szabadtéri
el6adasa: az egyiittes diadala.”

~Akik Moissit lattak, azt mondjak,
hogy Balazs Samu Hamletje hozza
hasonlitott. En nem lattam Moissit,
de ezt a Hamletet nagyon sokra érté-
kelem. Komolysag és elmélyedés
fiitotte Balazs alakitasat és aprobb
hibaktol eltekintve (ilyen példaul a
Lenni vagy nem lenni nem egészen sti-
lusos kezdete) teljesitménye feliilmul-
ta varakozasomat. Beszédének egy-
kori idegességét hiaba kerestem most
és a férfias, toprengd, csliggedt, két-
ségbeesett lélek hiven kialakult jaté-
kan keresztiil.”

,A tobbi néma csend” — mondhat-
nank Hamlettel.

Balazs Samu elhagyja Kolozsvart,
hogy a budapesti Nemzeti Szinhaz-
ban folytassa a palyat. Eppen har-
mincesztendds.

Nyolc év alatt, szezononként tucat-
nyi bemutatéval, csaknem szaz sze-
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repet (!) alakitott — tobbnyire f6szerepeket —, egy tehetséges,
nagy munkabirasa tarsulatban. Komoly szinészi gyakorla-
tot szerzett, mikozben az utols6 években rendezdként és
dramaturgként is dolgozott. SokoldalGan képzett szinhazi
emberré valt.

»2Raadasképpen” olyan értékes erdélyi orokséget vihetett
magaval, mint a szép magyar szinpadi beszéd vagy a szin-
haz szent ligye iranti elkotelezett hit.

*

A Nemzeti Szinhaz igazgat6-férendezdje ekkor mar Németh
Antal, aki egyuttal (1935 majusatol) a Magyar Radié Dramai
Osztalyanak vezetdje is. Az Orszagos Széchényi Konyvtar
Kézirattaraban rabukkantam arra a szinhaz- és kortorténe-
ti szempontbdl sem érdektelen, eddig kiadatlan iratcsomoéra
(Fond 63/491), amely Balazs Samu neki irott levelét és mel-
lékleteit, illetve Németh Antal valaszat Orzi:

»Méltésagos Uram!

A kolozsvari Magyar Szinhaz 30 éves dramai-hdse, rendezo-
je és dramaturgja vagyok. Mellékelem szerzddésem igazola-
sat és Toth Elek kollégam ajanlé sorait.

Az itteni szinhazhoz elvi okok miatt tobbé nem szerz6dom.
Ebbdl az alkalombdl els6 utam a Radiéhoz vezet, hiszen
régi, egyetlen vagyam oda bejutni. Ezen nyolc évi frontszol-
galat utan gy érzem, elég felkésziiltséggel rendelkezem,
hogy Méltésagodhoz forduljak és tisztelettel kérjem a Radio-
nal valé alland6 alkalmazasomat.

Hiszem, hogy Méltésagod megérzi, hogy kedvezd valaszaval
kilatasokat nyit egy olyan ember életének, aki erre talan
érdemes. Maradok méltésagodnak alazatos tisztelettel hive:

Nagyvarad, 1936. jan. 8.

Balazs Samu’

Ide kivankozik egy megjegyzés Banos Tibor Balazs Samu-
interjajabol (Magyarorszdg, 1974/42.): ,Nagyon zavart az a

szellem, hogy a beadvanyokat akko-
riban aldzatos tisztelettel és hasonl
szoviragokkal kellett feloltoztetni.”

A kolozsvari igazgaté-férendezd,
Kadar Imre levele:

»A Thalia Szinhazi és Mozgdészinhazi
Rt. Igazgat6saga ezennel hivatalosan
igazolja, hogy Balazs Samu ur a
kolozsvari szinhaznak nyolc éve
tagja, harom év 6ta, mint rendezd és
egy év 6ta, mint dramaturg is miiko-
dik. Ezen id6 alatt tehetségével,
komolysagaval és megbizhat6sagaval
tlintette ki magat s igy miikodésével
minden vonatkozasban legteljesebb
megelégedésiinket érdemelte ki.

Cluj-Kolozsvar, 1936. majus 19.

]

Kadar Imre’

Erdekesség, hogy a két levél az évad
végén, de még a Hamlet bemutatdja
elétt ir6dott.

A mar méltatott Téth Eleknek, Erdély
akkori legtekintélyesebb szinm-
vészének Németh Antalhoz irott
ajanlé sorai:

,Kedves Vezérigazgaté Uram! Kedves
Bandikam!

Balazs Samuel varadi sziiletést
collegam érdekében-kérésére fordu-
lok Hozzad. Nyolc éve, a Sziniakadé-
mia elvégzése 6ta tagja a kolozsvar-
varadi szinhazaknak. Hos-jellem-
comicus szerepekben kivalo sikere-
ket ért el. Most szeretne mar valami-
lyen bpesti szinhazhoz jutni. Nagyon
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boldog lenne, ha a vezetésed alatt all6 Radi6 foglalkoztatna.
A magam részérdl 6t, Ggy is, mint kivalé képességii el6adot,
0gy is, mint embert, a legmelegebben ajanlom szives figyel-
medbe...

Bizonyara szivesen veszed, ha a joles6 emlékezés utjan, a
sajat jokivansagai mellé csatolja a barati kor — csupa régi
ismerds — meleg iidvozletét

Nvaradon, 1936. VL. 6.
szeret6 hived: Toth Lexi batyad”
Végiil a Nemzeti Szinhaz igazgat6janak valasza:
,Nagys. Baldzs Samu Grnak
Oradea Mare, Str. Sztaroveczky 9.

Hozzam intézett soraira tajékoztatasul kozlom, hogy a
radional valé allando alkalmazasat kilatasba nem helyez-
hetjiik, mert allandé szinészgardank nincs és éppen a szi-
nésztarsadalommal szemben érvényesiteni szandékolt szo-
cialis szempontok miatt, nem is akarunk sajat szinészgardat
szervezni.

A radidban esetenként vald szereplésének, vagyis az igen
nagyszamu szinésznévsorba val bejutasanak feltétele a
sikeres mikrofonpréba, amelynek idejérél értesithetjlik.
Utikoltség megtéritését azonban ilyen esetekben nem vallal-
hatjuk.

Bpest, 1936. jan. 17.

Teljes tisztelettel: Dr. Németh Antal”
A ridegnek tling feleletet motivalhatta, hogy nagyon sok szi-
nész jelentkezett radiés munkara, illetve hogy a Nemzeti
Szinhaznak szabad statusa nem volt.
A mikrofonpréba viszont sikertilt, s6t a radi6é archivuma az

1936-0s felvételt maig megdrizte. Nem véletlen, hogy Balazs
Samu éppen egy Ady-verset mondott el, jellegzetesen mély

baritonjan. Inkabb a sorsforditd
alkalomhoz ill6, jelképes valasztas,
amely — mint minden szinvonalas
interpretacié — az el6adé énvalloma-
sais:

»S ha ram dél a szittya magassag, /
Ha szaz atok fogja a vérem, / Ha gatat
tar fol ezer vakond, / Az Oceant
mégis elérem.”

Ugy tiinik, az Uj Kelet f6szerkeszt&je
nem pontosan idézte fel kolozsvari
emlékeit, hiszen Balazs Samut nem
hivtdk a Nemzeti Szinhazhoz, hanem
0 maga jelentkezett:

»2Akarom, mert ez bis merészség, /
Akarom, mert vilag csodaja: / Valaki
az Ert6l indul el / S befut a szent,
nagy Oceanba.”

Az orszag- és szinhazvaltas nehézsé-
geit érzékletesen dokumentalja az
Ellenzék tudositasa (1936. oktober 29.):
»A budapesti A Reggel cimii lapban
Egyed Zoltan, az ismert szinikritikus
szinh4zi levelében fedeztiik fel ezt a
néhany sort: Meleg elismeréssel ohajt-
juk kiemelni az dllomdsfonok szerepét
néhany kitiinden megfigyelt niidnsszal
a statiszta szerepek tomegébdl magasra
kiemeld Baldzs Samut.

Mondanunk sem kell, hogy arrél a
Balazs Samurdl van sz6, aki tavaly
még az itteni magyar szintarsulat
egyik vezetd szinésze volt, évek hosz-
sz soran at sok maradandé sikerd
alakitasa valt emlékezetessé, hogy
mast ne emlitsiink: az Azra férfi

70



f6szerepe - itt Bajor Gizinek is partnere volt, s maganak az
illusztris vendégmiivésznonek is rendkiviil tetszett a Balazs
Samu szinjatsz6 miivészete — legutobb pedig a brasovi (sic)
szabadtéri szinpadon aratott forré sikert Hamlet-je. A szin-
haz szerzddéssel kinalta meg az Gj évadra is, Balazs azon-
ban kijelentette, hogy ambicidi elviszik t6liink és Budapest-
re megy szerencsét probalni. Azt mar nem mondta meg,
hogy mi valtotta ki bel6le ezt az elsd pillanatban furcsanak
tetsz6 elhatarozast, hogy eldobja magatél a tiz-tizenkétezer
lejes szerz6dést és havi nyolcvan pengbért szerzddjon le a
Nemzeti Szinhazhoz segédszinésznek.

Balazzsal ugyanis ez tortént: par garassal a zsebében érke-
zett meg Pestre s a legkisebb reménye sem volt arra, hogy a
magyar f6varosban rendes szerzddést kapjon. Nagy nehe-
zen meg tudta csindlni, hogy Németh Antal — a Nemzeti
igazgatdja, egyben pedig a Radi6 férendezdje — meghallgatta
abbdl a szempontbdl, hogy orgdnuma alkalmassa teszi-e a

radidban valo szereplésre. A proba
sikeriilt, s Németh azzal az igérettel,
hogy havonta egyszer fellépteti a
radioban, felajanlotta, hogy Balazst —
a szinhaz rendes koltségvetésének
keretein kiviil, mert mas méd nem
volt ra — beosztja a segédszinészek
alazo feltételt is elfogadta, abban a
reményben, hogy majd megmutatja 6
Budapestnek.

A jelek szerint mar kezdi is megmu-
tatni. Ha igy halad, hamarosan leve-
szik neve mell6l a s. sz. meghataro-
zast s nem lehetetlen, hogy a torekvd
és tehetséges székely fit ismét part-
nere lesz Bajor Gizinek.”
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